21. And those who do not | 


expect the meeting with Us 
say: “Why are angels not sent 
down to us, or (why) do we 
(not) see our Lord.” Certainly, 
they have become arrogant 
within themselves and are 
scornful with great insolence. 

22. The day when they will see 
the angels, will not be a day of 
rejoicing for the criminals, and 
they (angels) will say: “A 
barrier, forbidden (to you).” 


23. And We shall turn to what 


they have done of deeds, then 
make them as scattered dust. 


24. The dwellers of Paradise on 
that Day have the best abode, 
and the fairest resting place. 


25. And the day when the 
heaven with the clouds will 
split open and the angels will be 
sent down in successive descent. 
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26. The sovereignty on that Day oe pasl Ši, he el nal Sh AOA 


will be the true, belonging to 
the Beneficent. And it will be a A ‘ y F E K ' EEG Soe C) OOTTE A oz 6s) 


harsh Day for the disbelievers. > T 
27. And on that Day, the Areal tore Aale Bh! BOL as 





Lary 3 


wrongdoer will bite on his wr’ DR 
hands, he will say: “Would NU Í NB s FENU ulh 1E 
that I had taken a way along , ey y > |d 
with the Messenger.” (2s sures sary Ne D'aa ous O 4s LL Ix 


28. “O, woe to me, would 


APT- . - -g s 
that I had not taken so and neat 2 Lbs Sate 


so as a friend.” a e S ia , 
PP "$727 D een Loy 
29. “Certainly, he led me 425 mS alors ne 44) i i 

astray from the reminder ee S fis) Lu eet j ibs, ba 


And stn ater oman, OY intend 
nd Satan was ever to man, i? Ea Nestea Shee nA E 
a betrayer.” OIE) c rad T 
@weEABSvi |= 


PS VSL we Ao ÉS eee! J (Ls 
CAI SY LGN. 


30. And the Messenger will say: eS) tH 
“O my Lord, indeed my people Aa Ox Os a) O d 
had taken this Quran as (an ® 33 z ; 7 £ NÁ Pees s 
object) abandoned.” 





31. And thus have We made 


for every prophet an enemy 
from among the criminals. 
And sufficient is your Lord as 
a guide and a helper. 
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32. And those who disbelieve 
say: “Why has not the (entire) 
Quran been sent down to him 
all at once.” Thus (it is), that 
We may strengthen thereby 
your heart. And We have 
revealed it gradually, in stages. 


33. And no similitude do they 


bring to you, but We bring to 
you the truth and the better 
explanation. 

34. Those who will be 
gathered on their faces to 
Hell, those are the worst in 
plight and farther astray from 
the path. 


35. And certainly, We gave 
Moses the Scripture, and We 
appointed with him his 
brother Aaron aS a 
counselor. 
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36. Then We said: “Go both PERDET 
tasis = HOL We sd 

of you to the people who pe g! AE i F Je ON am sel ak 

have denied Our signs.” Then GINS Y Nt CA els 3 Lu? 

We destroyed them, a PS 

complete destruction. WONS me AUA ® = j ISH LALA i KA 

when they denied the eos Gz 7A 55 iur Weed wa HOPS 


de ee E] 


messengers, We drowned them Wee A, Ut Ls SG PEATA 
and We made them a sign p ere a A al 9 vI 

for mankind. And We have Gusts BS) Gy PF. Pay ¢ Ssh Ae Pi A Wt 
prepared a painful punishment T toot 06,4773 15 : = 

for the wrongdoers. te AR ® Nett 9 Ai dd UU 
38. And the Aad and the | ean Fa SS: n 

Thamud and the companions of ais re as (ely Le Ll alb OP Ul! 


the Rass, and many generations ET i Ep é a 
ba haiwan. SSi _ eke oa 


39. And for each (of them) We Wes aj H Í; 

presented examples (as Ea T Be. 1 Es 

warnings} Sno caca (ot tnem) yA i . eae al 
| . “ i = = f p id 


We destroyed to utter ruin. 

40. And certainly, they have re ATV et “rena NetEt bes 
passed by the town which was 3 zA F yab - - = ' 
rained with an evil rain. KUF sI E ibit TAZA Rg Holy. 
Can then it be that they ae a 
have not seen it. But they J: HAF l 3G fen AS Urb tis 
are not expecting for LETT Pee 


| resurrection. o! = wren 56 odikák iol» Bistinrs St 











41. And when they see you, (O 


Muhammad) they take you not 
except as a mockery. (Saying): 
“Is this the one whom Allah 
has sent as a messenger.” 


42. “He had almost led us 
astray from our gods, had we 
not remained firm with regard 
to (worshipping) them.” And 
they will know when they see 
the punishment, who is farther 
astray from the path. 


43. Have you seen him who 
has taken his desire as his 
god. Then would you be 
responsible for him. 

44. Or do you think that most 
of them hear or understand. 
They are not except like the 
cattle. But they are even 
farther astray from the path. 
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45. Have you not seen how your 


Lord lengthens out the shadow. 
And if He willed, He could have 
made it stationary. Then We 
made the sun a guide upon it. 


46. Then We withdraw it unto | 


Us, a gradual withdrawal. 
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47. And it is He who has 


made the night as a garment 
for you, and the sleep as a 
repose, and He has made the 
day as the return to life. 


43. And it is He who sends 
the winds as heralds of good 
tidings, going before His mercy 
(rainfall), and We send down 
pure water from the sky. 


49. That We may bring to life 
with it the dead land, and 
We give it to drink to those 
We created of numerous 
livestock and men. 


50. And certainly, We have 


repeated it among them that 
they may remember, but most 
of the people decline except 
ingratitude. 


51. And if We had willed, We 
could have raised a warner in 
each township. 


52. So do not obey the 
disbelievers, and strive against 
them with it (Quran), the great 
striving. 
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53. And it is He who has 
let loose the two seas, one 
palatable sweet, and the other 
bitter salty, and He has set a 
partition between them, an 
insurmountable barrier. 


54. And it is He who has created 
man from water, then has 
appointed for him kindred by 
blood and kindred by marriage. 
And your Lord is All Powerful. 


55. And they worship besides 
Allah that which does not 
benefit them, nor harm them. 
And the disbeliever is a helper 
(to Satan) against his Lord. 


56. And We have not sent you 
except as a bearer of good 
tidings and a warner. 


57. Say: “I do not ask of 
you any recompense for this, 
except that whoever wills, 
may take a path to his 
Lord.” 
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58. And trust upon him who 4 2 Oi 46 hte he 3 ee | 
is Ever Living, who does not Ja a Ue” wipt yokid Hyp 


die, and glorify His praise. And ete ae Ku PA Wan AS, Sens 


He is sufficient to be aware of 


the sins of His servants. Gy | A >D: v - f ty G ri evr Lui 


59. He who created the ene WALLA ei POEA T O i 
heavens and the earth and EAEN S] Si swe | Wa dL io 


whatever is between them in re Coe Cees LUIS dikat Jd) eras 


six days. Then He established eee are | i =" 4 
(Himself) on the Throne. The Ter NSS N A A i KA 


Beneficent, so ask about Him r, JE aS Ney ; : 
anyone well informed. ae oa! RETANA U: Nb A 


| n it is | | : SE SSDS II Kg Ae , 
varka oa Senate? o> Aburi dS Pod. Sa) tl Wz 


They say: “And what is the “I i DI AL PIY at ts Sus wt er Ue 
Beneficent. Shall we fall down -3 ; 

. . : Ie pS tr erai °° = fe ? 
in prostration to that which you opal! ares adolis Oral OLes fier. 1: IACI PES 
command us.” And it increases 

them in hatred. 


61. Blessed is He who has vin § (72.2 A T 5 
placed in the heaven mansions Nears Sars Ine IZE LII Las = 
of the stars, and placed eau SHEE sy 
therein a great lamp and a 3 ate eee 
moon giving light. OMe Wiesn [S 
62. And He it is who has Ch AZ a rr 

appointed the night and the Oslo Wises d pad fon aa 

day in succession, for him 3 pA Ags SENS uj ekra F. PAP PANE 


who desires to remember, or 


desires thankfulness. ® KENIK Ki 3 ® PIIPAN 
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63. And the slaves of the 


fF a IA a r | - t bi . co 
* y} i = | W as! * Fa sjaj haz 
Beneficent are those who Aio loss Sr 48 d > 


{As Ëy 4, - 
walk upon the earth humbly. pes JAY) Es Gna Site Lh Ei pus! 
And when the ignorant 


people address them, they Saige we sys @! (Ur Ap» th 
av: “Peace.” wale Ane e m 
ond wae’ @ Ae We i AENA te wt tz Loo! 


night before their Lord, 9377 OI i @ foes heei 


prostrating and standing. AAEE ro zeir a E E 


Jeers wt A 
Lord, avert from us the . ad > j ae lst A <i J 
punishment of Hell. Indeed, Hya FS raters Í rA ia i 
its punishment is anguish.” - O Wya rab Aly 


MONET A 2 > i 
ITALA S) ebole ti Sectors td! 
66. “Indeed it is evil as an | (2( 4 25 (24 AE- {i | 
abode and as a place to dwell.” a 7 a 
67. And those who when they AEF TA h 
NTER IOA S] 
spend are neither extravagant, # m hs i 
nor miserly, and there is a ELLEN pare 
medium (way) between those $64 Nore 
(extremes). ells! S35 or 


68. And those who do not call Al anlas eb S pa ue Lr zl Lo $ 
upon any god along with Allah, "i yee = 

nor kill a soul, which Allah has BI eo Oey Ys i Z JJe! Ue SIP: ugh 
forbidden, except in (course of) Rea ae 

justice, nor commit adultery. ‘ee cy Sob axe 
And he who does this shall Viger ae ae 2S gre : , P 


or ed, fél sj UI hes k y 
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69. His punishment shall be aes ONGSH 8S <a LN Mu LIE gt 
doubled on the Day of f ; 
Resurrection, and he shall ables a's | Wis 4 Py wil 2Z£y lr FL 
abide therein humiliated. P : 4 
70. Except those who repent he JE; ‘eal She AN) fyd [An i f 
and believe and do righteous = 
deeds, then for those Allah as pe . GÉL L GI EO a 
with good deeds. And Allah wés ; Kee Var bas ina (it: sentittit 
is Oft Forgiving, Merciful. ot; Si Ea AS L2 








71. And whoever repents and | rae VIA AES re g Ge etittn Ce jJ HG 
does righteous deeds, then ot a " Kak 

indeed, he repents towards AASP gi eu Ocg fs Ce nf 
Allah with true repentance. 

72. And those who do not CAERE LE AELE NA LA Za ws pas Jass) 


A A N "za \ j 
bear witness to falsehood and PRN it a 2 E F a 
when they pass by what is vain, @ ARI gall lasat RY eu Lur A 
pass by like dignified people. | az Í i tcl Sf 
73. And those who, when ? Sel H S31 A FA KA : 





jod 
the revelations of their Lord ji di aai F: 
F $ s7 l (Z A D | 3 
are reminded, fall not deaf v? ase PAAT J. ete LAS An O Les 


and blind thereat. 4 sist B] 
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Lord, grant us among our wives 
and our children the comfort 
of our eyes, and make us 
leaders for the righteous.” 


75. Such are those who will be 
rewarded with high palaces 
because of their patience. 
wherein they will be welcomed 
with greetings and salutations. 


76. Abiding eternally therein, 
an excellent abode and 
resting place. 


77. Say: “What would My. 


Lord care for you if you do not 
invoke Him. Then indeed, you 
have denied, so soon will be 
the inevitable (punishment).” 
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: Juz 19 (Surah 25:21 to Surah 27:59) 
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A remain bowed down before it. 
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AshShuara 
| In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful 
1. Ta. Sin. Mim. Ont 





3. Perhaps you (O Muhammad) 


2. These are the verses of the 
manifest Book. 





would kill yourself with grief 
that they will not be believers. 
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4. If We willed, We could send 
down to them from the heaven a 
sign, so their necks would 
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5. And no reminder comes to. 
them anew from the Beneficent, 
but they turn away from it. 
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7. Have they not seen at the 
earth, how much We make to 
grow therein of every good kind. 
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26 Surah As-Shuara 








8. Indeed, in that is surely a Ay de ZN op 
> ay els 
sign. And most of them are not , a3 DG 
è P Seapets os , 
believers. O SAna só PÍ 56 


Q a | sy ch | | urda | | 
is the All Mighty, the Merciful. Om) N a NOL |OlbeyA ere r es 
e 


10. And when your Lord called x72 AATRE ' 
| LS 4o > e. 3} r ° aj” 
Moses, (saying): “Go to the aa SGV EW, - LELA 


wrongdoing people.” EREVANO l 
11. “The people of Pharaoh. 

Will they not fear (Allah).” 

12. He said: “My Lord, 

indeed, I fear that they will 

deny me.” 













































































13. “And my breast straitens, l 
and my tongue expresses not oa Pie 
well, so send for Aaron.” @us2d! etl GH) 
14. “And they have a (claim of) NEG 285 FE 357 
Sin against me, so I fear that i 

they will kill me.” botia 


15. He (Allah) said: “No, so go Gol Casale JG OL Fo 
Feray * P 


trr 
T 


you both with Our signs. Indeed, 


We shall be with you, listening.” ene ne Č 


16. So go to Pharaoh and say: Suk Ose (<5 15 OL RES al piisi 


“Indeed, we are messengers of ane P 

the Lord of the worlds.” ® Cre -> 1s gut) Ot hal S LEW i» Sle 

17. “That, send with us the > K lal ta Ey \ Í i 

Children of Israel.” ONLI) E eMC) © Ly eee tr oJ 
O IÉ Bi: IO 





di h i ram SOL 
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we not bring you up among us 7 P ; 
as achild, and you did dwell Cas 5 ‘3 EAL @ Ld LAE! 
among us many years of your ac. cas i Cr pi os 
life.” O oy 2 rt fF Sz 4 IS, iF) 
19. “And then you did your zt tah aes S17 < | OKNA . 5, 
deed, which you did. And you aot re ana ” 

ae _ Snif dhii s 
20. He (Moses) said: “I did it (iH Sit mig, NE i 
then, when I was of those who a, Je O yht CE sty! 
are astray.” Ow 2! «2 a , 
21. “Then I fled from you LCAC Ks yet mesper Sasa 


when I feared you. Then my i e E E y 2 f fps. a Aa 
Lord granted me judgement 4 ESI d wT iE adil A 4 £ 


(wisdom) and appointed me (as m rah o ade @ Lyi WU! 
one) of the messengers.” ® odin! ore ghar - = 

22. “And is this the favor which ay Raat ee r oF Sensiz gÉ aet JU lasal 
you remind me, that you have i x i ‘a @ Fa e TTE 
enslaved the Children of Israel.” ® Eika SY OE Vv Ua uk y 


18. He (Pharaoh) said: “Did eH Ae or A Viem Iz hy GSLWBLIL 











— = 7 . è 
23. Pharaoh said: “And what is e = . í ‘it Š pews e Me © Ming iW ww 


the Lord of the worlds.” HS ta ga K giie FEAA 
| rje “6 | Ir? g A Ea ye “a ad t2. Aa A 
24. He (Moses) said: “Lord of as JŠS IS ; 

A gL o'Z (a Lal 


the heavens and the earth and l 

whatever is between them, if you Dans ied OEE Us 

should be convinced.” a @ dvd vis 

25. He (Pharaoh) said to those EATS ON AP g =o — 

around him: “Do you not hear.” — Oua ala wl tN Li fe WIN wil 
—) J 4 “ fs 

Lord and the Lord of your j "r 7 | @ it A aed wry 

forefathers, gone before.” ONY b] ae! Se IAL SS 


OLE Sac 7 Siac 























27. He (Pharaoh) said: “Indeed, % at KG 50 oh AG 4 SW Lie (= bebe wv} 


your messenger who has been rer e T P 
sent to you is surely a madman.” PIIRE JCS} en} Ji O caa Ae Ve 


28. He (Moses) said: “Lord of su: 23 Ns S feat OF NG V5 I Sn WLU 


the east and the west and 


whatever is between them, if @ Oslin % ek Sol VOTE LolwL Mt roy 
you should understand.” — 
29. He (Pharaoh) said: “If you GAS ANNC yA NG th Poff hh 


take a god other than me, I will 


of # 


certainly put you among those TETAN ous $ Ie 7 at fL A Al Jf) 
imprisoned.” — ven a. 
30. He (Moses) said: “Even Byne 2\ VE Oe Lens wiles NL 


if I bring you of something 


manifest.” » (s wr E Zee fuse dprd ily 


31. He (Pharaoh) said: “Then “UN Zyl ME | O uozZOuds 

















bring it, if you are of the meas nJ : 
truthful.” aud gés | widik oA giy) 


32. So he (Moses) threw his TTT ye 
Staff, then behold it was a LAAK LVN T Ctr 


serpent manifest. S Lead (0) add @ VEG bile 
a8 e y F t, 

33. And he drew out his FINENESS hal ery Ho 

hand, then behold it was white m pi Lia Posts x" yas! 

to the beholders. ema iaw _ yo 

: | - Ta @2iL wut 

34. He (Pharaoh) said to the | “it 

chiefs around him: “Indeed, 

this is a well-versed sorcerer.” 

35. “He wants that he drives you Ba : ioe 59%, 

out of your land by his sorcery, Ke ies Feo Wr 

then what do you command.” @ ÉE Sy TE 
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36. They said: “Put him off EN sits de (NE Gly Laity uf Wis" 

and his brother, and send into a i, y A 
Wit Oa SELA 


F fpa À 
the cities summoners.” O yer 
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37. “Who shall bring to you @ pis SES By @ hyphen tentl pd A sins 


every well-versed sorcerer.” 


38. So the sorcerers were : ae We, =f n Be 5 
Sel! pre -Ss | 
assembled at a fixed time on a Yow My © se Shr th LL By O 
cay appomiec. Antah aaa Oby LSE, ASI Lis 
39. And it was said to the è 


zeople: “Are ou (also m 
vathering.” m A laatb Ys Se 


40. “That we might follow el ae “Ere © Myf f a 
the sorcerers if they are the TERY 


dominant.” 


41. Then when the sorcerers 
arrived, they said to Pharaoh: 


Keps Y 


“Will there indeed be a AICS Sst a) 
reward for us if we are the eae ae OH Sa A 
dominant.” OLALI oa ES} | 


3 
=> e7 


42. He said: “Yes, and indeed, 13) Sys x SG Cal} Leu) 


you will then be of those Pere - f M A 
brought near (to me).” @) Coys ore) COLL à wi V 


43. Moses said to them: “Throw l ; Qa clayey haii e 


what you are going to throw.” 


44. So they threw down A it Lay EL! Vet dU he 


their ropes and their staffs ae 
and said: “By the might of Ost FEINT eL dLa 
Pharaoh, it 


certainly is we 


who will be the dominant.” © Osa Cox 5) OL hrt U2, be 
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have believed in him before that 


I give permission to you. Indeed, CAN rr & a: Jen 


he is your chief, who has taught 
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51. “Indeed, we hope that tH hes ee Ba 5 (5) POO has Fi pes fie, 
our Lord will forgive us our vam. r a P a 
tb f3 E 57 : 114 . ; | ~ 
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52. And We in 
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49. He (Pharaoh) said: “You 1 GS HLS ial OG 


53. Then Pharaoh sent into the 
cities summoners. 
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54. (Who said): “Indeed, these 
certainly are but a little troop.” 
55. “And indeed, they are 
offenders against us.” 

56. “And indeed, we are a host 
who are always on guard.” 

57. So We took them out from 
gardens and water springs. 

58. And treasures and 
honorable place. 


59. Thus. And We caused | 


the Children of Israel to 
inherit them. 
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60. So they pursued them at 


sunrise. 

61. Then when the two hosts saw 
(each other), the companions of 
Moses said: “Indeed, we are 
sure to be overtaken.” 

62. He (Moses) said: “No, 
indeed, my Lord is with me, 
He will guide me.” 


63. Then We inspired to 


Moses: “Strike the sea with 
your staff.” so it parted, then 
each portion was like a great 
towering mountain. 


64. And We brought near to 
that place, the others. 
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65. And We saved Moses and 
those with him, all together. 

66. Then We drowned the 
others. 

67. Indeed, in that is truly a 
sign. And most of them are 
not believers. 


68. And indeed, your Lord, He 
is the All Mighty, the Merciful. 
69. And recite to them the 
story of Abraham. 

70. When he said to his 
father and his people: “What 
do you worship.” 











71. They said: “We worship 
idols, and we are ever devoted 
to them.” 


72. He (Abraham) said: “Do 


they hear you when you call.” 
73. “Or do they benefit you or 
do they harm (you).” 













































































74. They said: “But we have | 


found our forefathers doing 
the same.” 


75. He said: “Do you then 
see what you have been 
worshipping.” 


76. “You and your ancient 


forefathers.” 
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77. “Indeed, they are enemy aa = 
to me, except the Lord of "a Fi @L% Wer fee Sf 


the worlds.” Gat váz SLI Uk, in 


78. “Who created me, then it Is EAU Tae het tak 
He who guides me.” ili O ete told fogs 
79. “And it is He who feeds me se ee + 
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80. “And when Iam ill, then ahs A H Fa 

it is He who cures me.” = re tattle fs benavb fe (fis 
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die, then will bring me to life.” 
82. “And who, I hope that He 
will forgive me my faults on 


the Day of Judgment. | Saw AX, La > ad E jjis be Se! 
83. “My Lord, bestow on me date >. 
wisdom and join me with the eae 7 , ie @ Sot LEN Gs FF 
righteous.” D) Pa GREY © 
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honorable mention among the 
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85. “And place me among the ae a - 
inheritors of the Garden of ps 7 Soket eskoi N 
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86. “And forgive my father. divert nS aye 
Indeed, he is from among 084) GAA 
those who have strayed.” TENEAN Oo 
7 7 4 

87. “And disgrace me not on = rs TREAT EN i OL CoE Line 
the Day they are raised.” | Oo Fax (ROM r3 

88. The Day when there will D1 RR RAS Eng 235 O Zi EH ONE 
not benefit wealth, nor sons. =| 








































































































89. Except him who brings 
to Allah a clean heart. 

90. And the Paradise will be 
brought near to the righteous. 
91. And Hellfire will be placed 
in full view for the deviators. 


92. And it will be said to them: | 


“Where are those whom you 
used to worship.” 

93. “Other than Allah. Can 
they help you or can they help 
themselves.” 
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94. Then they will be thrown on | 


their faces into it (Hellfire), 
they and the deviators. 


95. And the hosts of Iblis, all 
together. 


96. They will say, while they | 


are disputing therein. 

97. “By Allah, indeed, we 
were truly in a manifest error.” 
98. “When we made you equal 
with the Lord of the worlds.” 


99. “And none led us astray 


except the criminals.” 

100. “So (now) for us there are 
none of the intercessors.” 

101. “And not a loving friend.” 
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102. “So if for us there is a 
return (to the world), we shall 
truly be among the believers.” 


103. Indeed, in that is surely a 
sign. And most of them are not 
believers. 

104. And indeed, your Lord, He 
is the All Mighty, the Merciful. 
105. The people of Noah denied 
the messengers. 

106. When their brother Noah 
said to them: “Will you not 
fear (Allah).” 
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messenger to you. 

108. “So fear Allah, and obey 
me.” 

109. “And I do not ask for it a 
payment. My payment is not but 
from the Lord of the worlds.” 
110. “So fear Allah, and 
obey me.” 

111. They said: “Shall we believe 
in you, while the lowest (of the 
people) follow you.” 

112. He said: “And what is 
my knowledge of what they may 
have been doing.” 


107. Indeed, I am a trustworthy 
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113. “Their account is not 
but upon my Lord, if you 
could (but) know.” 

114. “And I am not (here) to 
drive away the believers.” 

115. “I am not except a plain 
warner.” 

116. They said: “If you desist 
not, O Noah, you will surely be 
among those who are stoned.” 


117. He said: “My Lord, indeed, 
my people have denied me.” 

118. “Then judge between me 
and them, a (conclusive) 
judgment, and save me and 
those who are with me 
among the believers.” 

119. So We saved him and 
those with him inm the 
laden ship. 

120. Then We drowned 
thereafter those who remained. 


121. Indeed, in that is 


surely a sign. And most of 
them are not believers. 


122. And indeed, your Lord, He 
is the All Mighty, the Merciful. 
123. A’ad denied the messengers 
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124. When their brother Hud 


said to them: “Will you not 
fear (Allah).” 


125. “Indeed, I am a trustworthy | 


messenger to you.” 

















126. “So fear Allah and obey 


me 99 


127. “And I do not ask you 


a payment for it. My payment 
is not but from the Lord of 
the worlds.” 


128. “Do you build on every high 
place a sign for vain delight.” 


129. “And you take strongholds, 


that you might live for ever.” 


130. “And when you seize by 
force, seize you as tyrants.” 


131. doer fear Allah, and 


obey me.’ 


132. “And fear Him who has 


provided you with (the good 
things) that which you know.” 
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133. “He has provided you with 


cattle and sons.” 





134. “And gardens and water | 


springs.” 








135. “Indeed, I fear for 


you the punishment of a 
great day.” 
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136. They said: “It is all same A Kas TIA HIE me, aa 
6. said: “Iti | EPIA HIE 

to us whether you advise or be San Sa EA 
not of those who advise.” Cores, EEFI - 
137. “This is not but a fable © Arse) ENT Dl ® dohag csi Filta 
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139. So they denied him, 
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And most of them are not > 32 SP3 y 
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messengers. P Me , r 

142. When their brother Salih wN m NG 3 ibbiy ea | 
said to them: “Will you not PE ae 78 & 23 
fear (Allah).” Duu Yt zho Oi snl 
messenger to you.” cre! am) K Q! @ A eit c 


144. “So fear Allah and obey @ ahi s ar WE D PERN Pi a ta 


23 


me. Y) 
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worlds.” ; ex 
146. “Will you be left secure in KA IUP wrd US? (Lye 


that what is here.” oe | i 
147. “In gardens and water rru aani © PvE UL 
springs.” a EESE > ki i 
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148. “And tilled fields and date 
palms laden with juicy fruit.” 
149. “And you carve houses out 
of mountains with great skill.” 
150. “So fear Allah and obey 
me.” 

151. “And do not obey the 
command of the extravagant.” 
152. “Those who spread 
corruption in the land, and 
do not reform.” 


153. They said: “You are only 


of the bewitched.” 

154. “You are not but a human 
being like us. Then bring us a 
sign if you are of the truthful.” 


155. He said: “This is a she 


camel. For her is a (time of) 
drink, and for you is a (time of) 
drink, (each) on a day known.” 
156. “And do not touch her 
with harm, lest you be seized by 
the punishment of a great day.” 
157. So they hamstrung her, 
then they became regretful. 
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158. Then the punishment | 


seized them. Indeed, in that is 
surely a sign. And most of them 
are not believers. 














159. And indeed, your Lord, He 


is the All Mighty, the Merciful. 
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160. The people of Lot denied 
the messengers. 


161. When their brother Lot | 


said to them: “Will you not 
fear (Allah).” 

162. “Indeed, I am a trustworthy 
messenger to you.” 
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163. “So fear Allah and obey | 
me.” 

164. “And I do not ask you 
a payment for it. My payment 
is not but from the Lord of 
the worlds.” 

165. “Do you come unto the 
males, of all the creatures.” 

166. “And leave what your 
Lord has created for you of 
your wives. But you are a 
trespassing people.” 

167. They said: “If you do not 
desist, O Lot, you will surely be 
of those who are driven out.” 
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168. He said: 
towards your deeds, of those 
who disapprove (it).” 

169. “My Lord, save me and 
my family from what they do.” 


“Indeed, I am 



































170. So We saved him and his | 


family, all together. 
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171. Except an old woman of 
those who remained behind. 
172. Then We destroyed the 
others. 
173. And We rained upon them 
a rain (of stones). So evil was the 
rain of those who were warned. 
174. Indeed, in that is surely 
a sign. And most of them are 
not believers. 
175. And indeed, your Lord, He 
is the All Mighty, the Merciful. 
176. The dwellers in the wood 
(Madain) denied the messengers. 
177. When Shueyb said to them: 
“Will you not fear (Allah).” 
178. “Indeed, I am a trustworthy 
messenger to you.” 

“So fear Allah and obey 





180. “And I do not ask you a 
payment for it. My payment Is 
not but from the Lord of the 
worlds.” 
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181. “Give full measure, and do 

not be of those who cause loss.” 

182. “And weigh with the true 
balance.” 
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183. “And do not deprive people 
by reducing their goods, nor 
do evil, making corruption in 
the land.” 

184. “And fear Him who 
created you and the generations 
of the former (people).” 


185. They said: “You are only 
of those bewitched.” 

186. “And you are not but a 
human being like us, and indeed, 
we think you are of the liars.” 











187. “So cause a piece of the 


heaven to fall upon us, if you 
are of the truthful.” 
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188. He said: “My Lord is Best 
-Knower of what you do.” 

189. So they denied him, then 
the punishment of a day of 
the gloomy cloud seized them. 
Indeed, that was the 
punishment of a great day. 


190. Indeed, in that is surely 
a sign. And most of them are 
not believers. 

191. And indeed, your Lord, He 
is the All Mighty, the Merciful. 
192. And indeed, this (Quran) 
is the revelation from the Lord 
of the worlds. 
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193. The trustworthy Spirit 
(Gabriel) has brought it down. 
194. Upon your heart, (O 
Muhammad) that you may be 
of the warners. 

195. In a clear Arabic language. 


196. And indeed, it (Quran) Is In 
the Scriptures of former people. 
197. And has it not been a sign 
for them that the scholars of the 
Children of Israel know it. 

198. And if We had revealed 
it to any of the non-Arabs. 

199. And he had recited it unto 
them, they would not have 
believed in it. 
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200. Thus have We caused it 


(the denial of the Quran) to 
enter the hearts of the criminals. 
201. They will not believe in 
it until they see the painful 
punishment. 
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202. So that it will come upon 
them suddenly, while they 
perceive it not. 

203. Then they will say: “Can 
we be reprieved.” 

204. Would then they hasten 
on Our punishment. 
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205. Have you then seen, if 

We do let them enjoy for years. 
206. Then comes to them that J P 
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214. And warn your tribe (O 

Muhammad )of near kindred. 

215. And lo ' wing (in Cua aoe 
ae wer your wing (in r Ss 2il, 
kindness) unto those who follow a 5 
you among the believers. OCA H | CEER t 
216. Then if they disobey you, 

then say: “Indeed, I am free of 

(responsibility) what you do.” 
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217. And put your trust in ¥ Rr AE PN obj hia 
the All Mighty, the Merciful. oP 7 - ° 
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lying, sinful one. 
223. They whisper hearsay into ERX EY TX aE, 
ears, and most of them are liars. © ozs “ i salt 
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straying in evil, follow them. + obiski Ldi Vane 
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they stray in every valley. @ D941 98 BIS at ATIN A 


226. And that they say what Stars. gar) pag 
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there is the worst of punishment, 
and in the Hereafter they will be 
the greatest losers. 

6. And 
you surely receive the Quran 
from One All Wise, All Aware. 


indeed, (Muhammad) 
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= In the name of Allah, Most Gracious, Most r N 
mN | 
Nj 1. Ta. Seen. These are the verses 2) Gots E 
3| of the Quran and a Book (that bt a Hb | =e be a 
>; | makes things) clear. O wer $; y! i 
> . : | e Je | z ` í Z © LLV) Ses) oz! 3 
“| 2. A guidance and good tidings OE arabe Ass Ge 
3 for the believers. ies r sf Beni VGLLG FA 
3. Those who establish prayer OHTE BG yy 
Ie sdse wee 
and give the poor-due and they Sra m Se ee Of PLAT MGs 
have certainty of the Hereafter. Ow ERI DESF rs 1) paz 
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4. Indeed, those who do not i AA 6 KIDS G ol Z 
believe in the Hereafter, We ii- ; B 
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seeming to them, so they stray ——* 2 -0 © 
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d When Moses said to his 
family: “Indeed, I have seen 
a fire. I will bring you from 
there some information, or I 
will bring you a burning 
brand, that you may warm 
yourselves.” 

8. So when he came to it, he 
was called: “Blessed is whoever 
is in the fire, and whoever is 
around it. And glorified be 
Allah, the Lord of the worlds.” 


9. “O Moses, indeed, it is I, 


Allah, the All Mighty, the Wise.” 
10. “And throw down your 
staff.” Then when he saw it 
writhing as if it were a snake, 
he fled turning his back and did 
not look back. “O Moses, fear 
not. Indeed, the messengers do 
not fear in My presence.” 


11. “Except him who has done | 


wrong, then has changed evil for 
sood afterwards, so indeed, I am 
Oft-Forgiving, Most Merciful.” 
12. “And put your hand into 
your bosom, it will come out 
white without disease. (These 
are) among nine signs to 
Pharaoh and his people. 
Indeed, they have been 
disobedient people.” 
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13. Then when Our signs came A Hae ga at 
to them, plain to see, they said: Py E : “Ore, @ esk ys he Í sy 
“This is an obvious magic.” © ae A go> | oib als 
a 273 rà oa 

14. And they rejected them, pnag KART ri e IZENA Keg VLE 
wrongfully and arrogantly, and p Aea T i F; 
their souls had acknowledged ASG. pr al NA Jor -4k yf 
them. Then see how was the end 5 ; i P j 

. Fa a ar fal n ME- i į y 
of those who acted corruptly. ® EREA \ ELERA @ UI say AA i Y 


15. And certainly, to David and (Zhe 7 Jas At: ast € EL For Sa Si, Lf LS») 


Solomon, We gave knowledge, 








and they said: “Praise be to MELE EH aN) f Disfgehi J pa Êi urih 


Allah, who has favored us above 
many of His believing slaves.” TEEPA BAS @ 402 Mae 


16. And Solomon inherited “WSs S 3515 JCAL v aay i. Ba a 
: ; s et =- . Š] 5 à - 
David, and he said: “O people, E = L óir hs Lih Oi iiss 


language of birds, and we Par T UUisurz hi athe Be 


have been bestowed of all ols i Bon 
—- (bes! 
things. Indeed this, it surely is A ee UZ Supr ii Ládi 43 
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an evident favor.” sth Si oguwida E 
17. And there were gathered a TA 
before Solomon his armies of ; iB a Puts J f Ped Sort f AJ) Mish ` 


the jinn and men, and the Å - — 
birds, and they were set in E ; l 4010443 JI wre FR 


battle order. © DE s, ET s 
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18. Until, when they came 
upon the valley of the ants, 
an ant said: “O ants, enter 
your dwellings lest Solomon 
and his armies crush you, 
while they perceive not.” 


19. So he (Solomon) smiled, 
laughing at her speech, and said: 
“My Lord, bestow upon me that 
I may be thankful for your favor 
with which You have favored 
upon me and upon my parents, 
and that I may do righteous 
deeds that will please You. And 
admit me by Your mercy among 
Your righteous slaves.” 


20. And he inspected the 
birds and said: “How is it 
that I do not see the hoopoe, 
or is he among the absentees.” 

21. “I will surely punish him 
with a severe punishment, or I 
will slaughter him, or he brings 
me a clear reason (for absence).” 
22. But he (bird) did not take 
long when he came and said: “I 
have grasped (in knowledge) 
that which you have not 
grasped, and I have come to you 
from Sheba with a true news.” 
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23. “Indeed, I have found a H - - 
woman ruling over them, and By a g oa bY Lal 07d, Sex, 


She has been given (abundance) 

of all things, and hers is a 

mighty throne.” aha x i 

24. “I found her and her esses Qos ee » ZA ISS Lal dy inte hss! 
people prostrating to the sun nes EAP J poe. 2 fi f 
instead of Allah, and Satan has w Ej f ait KAONE PPA ATA Pe s 
made their deeds fair-seeming pia ea "E. YTA deste? 
to them, and has kept them oS uct rer edas abu AS A JEL abe" 
away from the way (of truth), so oe a - X ee 

they are not guided.” @ CINES Y 22 . 32 aS ) © able Dir | Lad eae ww 
25. “So they do not prostrate Se e eA hs J on M Si ELPA SINS wt Kus 
to Allah, who brings forth the donnie at — =a 
hidden in the heavens and the Us Ae i EEP: Rao a's! Sets foie 
earth, and knows what you hide i eh eee i 

and what you proclaim.” Sal 43.9 Oi Aa W i Sos) tt Oe 


Him, Lord of the Supreme 2) ays Ly' irar TAN Sos 
Throne.” mda)! sipe 
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27. He (Solomon) said: “We aS Sl d gee vs dif egi Lut ofig! Uiit 
shall see whether you speak the 

truth or you are of the liars.” ® PIM S BAe `i A Ose CUses2A je 
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and cast it down to them, then 
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what (answer) they return.” 
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29. She (The Queen of Sheba) íi WAE 
said “O chiefs, indeed, there has e rN O bec Lahe 
aa | : a r | 
-~¢39* , a 


been cast to me a noble letter.” @ w KI E ei 
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30. “Indeed, it is from Solomon, 

and indeed it is, in the name 

of Allah, the Beneficent, the 

Merciful.” 

31. “That exalt not against me, 

and come to me in submission.” | ‘ 
32. She said: “O chiefs, advise (7. 2 473 7287 AGSE 4G | 

me in my affair. I do not decide 2 Ss BPN aas ek a ae babs ihe Sab 
a ena | as ow pee be ae Ay pe 998 na . 

a matter until you are present. @ Saher co's! dab aS SUSE NM wtb Sfleeet 
33. They said: “We are men of 


ereat strength, and of great : i ON EO Sot 
military might, but it is for eae 

you to command, so consider 
what you will command.” 
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when they enter a township, ay pe Æ IG @ sathi 
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36. So when they came to 
Solomon, he said: “Would you 
help me with wealth. But that 
which Allah has given me is 
better than that which He has 
given you. But, it is you who 
rejoice in your gift.” 


37. “Return to them, then we 


will surely come to them with 
hosts that they cannot resist, 
and we will surely drive them 
out from there in disgrace, and 
they will be abased.” 

38. He (Solomon) said: “O 
chiefs, which of you will bring 
me her throne before that they 
come to me, surrendering.” 

39. A mighty one from among 
the jinn said: “I will bring it 
to you before that you rise 
from your place. And indeed, 
I am for such (task) strong 
and trustworthy.” 
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40. He who had knowledge 
from the Scripture said: “I will 
bring it to you before your gaze 
returns to you.” Then when he 
saw it placed before him, he 
said: “This is from the favor of 
my Lord, that He may test me 
whether I give thanks or I am 
ungrateful. And whoever gives 
thanks, so he only gives thanks 
for (the good of) his ownself. 
And whoever is ungrateful, then 
indeed, my Lord is Absolute in 
independence, Bountiful.” 


41. He said: “Disguise her 
throne for her, that we may 
see whether she will be guided, 
or be of those not rightly 
guided.” 





42. So when she came, it was 
said (to her): “Is your throne 
like this.” She said: “(It is) as 
though it were the very one.” 
(Solomon said): “And we were 
given knowledge before her, and 
we had surrendered (to Allah).” 


43. And that which she 
used to worship besides Allah 
had prevented her (from 
believing). Indeed, she was 
from a disbelieving people. 
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44. It was said to her: 
“Enter the palace.” Then when 
She saw it, she thought it a 
pool of water and uncovered 
her shins. He (Solomon) said: 
“Indeed, it is a palace made 
smooth with glass.” She said: 
“My Lord, indeed, I have 
wronged myself, and I 
surrender with Solomon to 
Allah, the Lord of the worlds.” 
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45. And certainly, We sent 
to Thamud their brother 
Salih, (saying): “Worship 
Allah.” Then they became two 
parties quarrelling. 


46. He said: “O my people, why | 


do you seek to hasten the evil 
before the good. Why do you not 
seek forgiveness of Allah, that 
you may receive mercy.” 


47. They said: “We augur evil 
of you and of those with you.” 
He said: “Your evil augury is 
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48. And there were in the city 
nine persons who made mischief 
in the land and reformed not. 
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49. They said: “Swear by Allah, 
we surely will attack him and his 
family by night, then we will 
surely say to his guardian, we 
did not witness the destruction 
of his family. And indeed, we are 
telling the truth.” 

50. So they plotted a_ plot, 
and We planned a plan, while 
they perceived not. 
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51. Then see how was the 
end of their plotting. Indeed, 
We destroyed them and their 
people, all together. 

52. So these are their houses 
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in utter ruin because they had 
done wrong. Indeed, in that is 
surely a sign for a people 
who have knowledge. 


53. And We saved those who 


believed and used to fear 


(Allah). 


54. And Lot, when he said 


to his people: “Do you commit 
indecency while you are seeing.” 


55. “Do you indeed approach 


men with lust instead of 
women. But you are a people 
| behaving ignorantly.” 
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56. So there was no answer by 
his people except that they said: 
“Expel the family of Lot from 
your township. Indeed, they are 
men who would Keep pure.” 





57. So We saved him and his 


family except his wife. We 
destined her to be of those who 
stayed behind. 

58. And We rained down upon 
them a rain (of stones). So evil 
was the rain of those who 
were warned. 

59. Say (O Muhammad): “Praise 
be to Allah, and peace upon 
His slaves whom He has chosen. 
Is Allah best, or (all) that they 
ascribe as partners (to Him)” 
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